INTRODUCCION

La Nomenclatura de la Asociacion Latinoamericana de Integracion (NALADISA) tiene como
base el Sistema Armonizado de Designacion y Codificacion de Mercancias (SA), con sus
Secciones, Capitulos y Subcapitulos; sus partidas, subpartidas y cédigos numéricos
correspondientes; sus Notas de Seccion, de Capitulo y de subpartida y las Reglas Generales
para la Interpretacion del Sistema Armonizado.

Las subpartidas del SA vy, Unicamente si el SA no hubiera subdividido sus partidas en
subpartidas, las partidas del SA, se han desdoblado en item, cuando asi lo ha requerido el
interés del comercio de los paises miembros de la ALADI entre si o con el resto del mundo.

A las Reglas Generales para la Interpretacion del Sistema Armonizado se han incorporado
Reglas Generales Complementarias, numeradas del 1 en adelante, cuya funcion es regir:

a) laclasificacion de las mercancias en los item en que la NALADISA subdivide el SA; y
b) la aplicacion de las Notas Complementarias en la clasificacion de las mercancias.

El conjunto de las Reglas Generales Interpretativas del SA y de las Reglas
Interpretativas Complementarias se denomina Reglas Generales para la Interpretacion de la
Nomenclatura de la Asociacion Latinoamericana de Integracion.

Asimismo, se han incorporado Notas Complementarias a las Notas de Seccion, de Capitulo o
de subpartida del SA.

Las Notas Complementarias tienen por finalidad exclusiva:

a) cumplir, con respecto a los item en que se hubieran subdividido las subpartidas y, en su
caso, las partidas del SA, las mismas funciones que las Notas de Seccion, de Capitulo y
de subpartidas cumplen con relacion a las partidas y subpartidas del SA; o

b) asegurar a la traduccion la mayor fidelidad y precisiéon posibles con relacion a los textos
oficiales del SA.

Podran incorporarse en el futuro nuevas Notas Complementarias, siempre que ello se realice:
a) con la misma finalidad indicada en el parrafo anterior; o

b) para asegurar, cuando se estime conveniente, la aplicacion en la NALADISA de
decisiones clasificatorias aprobadas por el Consejo de Cooperacién Aduanera para el
SA, hayan sido o no incorporadas a las Notas Explicativas del SA o publicadas en el
Compendio de Criterios de Clasificacion.

La necesidad de desdoblar grupos de mercancias codificadas por el SA con sus seis digitos
ha requerido la incorporacion de un séptimo y octavo digitos. Ninguna mercancia podra
identificarse en la NALADISA sin mencionar los ocho digitos de su c6digo numeérico.

Los cuatro primeros digitos del cédigo numérico de ocho de la NALADISA son los que el SA
ha asignado para identificar la partida. Los dos primeros (primero y segundo) identifican el
Capitulo del SA a que pertenece la partida y los dos siguientes (tercero y cuarto), el nUmero
de orden de la partida del SA en el Capitulo.

El quinto y sexto digito también pertenecen al SA e indican si éste ha desdoblado o no la
partida y, de haberlo hecho, identifican la respectiva subpartida del SA.

El cero (0) significa que no hay desdoblamientos y, en consecuencia, dos ceros (00)
luego del nimero de la partida indican que ésta no ha sido subdividida. Un digito cualquiera
del uno (1) al nueve (9), ambos inclusive, indica, por el contrario, que se trata de una
subdivision resultante de un desdoblamiento.
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Estas subdivisiones de partidas son las subpartidas del SA. En el SA existen dos clases de
subpartidas: subpartidas de primer nivel y subpartidas de segundo nivel.

Las subpartidas de primer nivel son la consecuencia inmediata del desdoblamiento de
partidas; en el SA su texto viene precedido de un guién, por lo cual también se las conoce
como subpartidas de un guion. Un quinto digito del uno (1) al nueve (9) indica el hecho del
desdoblamiento de la partida y viene a identificar la subpartida.

Las subpartidas de segundo nivel son la consecuencia exclusiva del desdoblamiento de
subpartidas de primer nivel; en el SA su texto viene precedido de dos guiones, por lo cual
también se las conoce como subpartidas de dos guiones. Por esto,a un quinto digito cero (0),
que indica la inexistencia de subpartida de primer nivel, forzosamente sigue un sexto digito
cero (0). Las subpartidas de primer nivel pueden ser o no desdobladas. Si no lo son, el sexto
digito es un cero (0) y, por el contrario, un sexto digito del uno (1) al nueve (9), ambos
inclusive, indica que la respectiva subpartida de primer nivel ha sido subdividida e identifica la
correspondiente subpartida de segundo nivel.

Un séptimo y octavo digito completan el cddigo numérico de la NALADISA. A diferencia de
los seis digitos precedentes, que son del SA, estos dos Ultimos digitos son exclusivos de la
NALADISA e indican la existencia o no de un desdoblamiento de los grupos de mercancias
que el SA identifica con sus seis digitos.

El sistema de codificacion numérica empleado con estos Ultimos digitos es similar al utilizado
por el SA para su quinto y sexto digitos.

En consecuencia, un cero (0) indica ausencia de desdoblamiento y, por el contrario, un digito
del uno (1) al nueve (9), ambos inclusive, informa que se ha producido un desdoblamiento e
identifica el item respectivo. Tal como ocurre con las subpartidas, los item son de dos niveles.

Los item de primer nivel son el resultado inmediato del desdoblamiento de un grupo de
mercancias al que el SA ha identificado con seis digitos. Son identificados en el cddigo
numeérico por un séptimo digito que no es cero (0). Los item de primer nivel pueden ser o no
desdoblados. Si no lo son, a un séptimo digito diferente de cero (0), seguira un octavo que si
lo es.

Los item de segundo nivel son el resultado exclusivo del desdoblamiento de un item de
primer nivel y, en este caso, a un séptimo digito que es una cifra del uno (1) al nueve (9),
sigue un octavo, que también es una cifra del uno (1) al nueve (9).

Los textos de las Reglas Generales Interpretativas (con exclusion de las Reglas Generales
Complementarias), de las partidas, de las subpartidas, de las Notas de Seccién, de Capitulo
o de subpartidas, los codigos numéricos hasta el sexto digito inclusive, asi como los titulos de
las Secciones, Capitulos y de los Subcapitulos, no podran modificarse, salvo en los
siguientes supuestos:

a) para incorporar las enmiendas o correcciones al SA que resulten aprobadas segin los
procedimientos internacionales previstos a dicho fin; al respecto, se adoptaran las
medidas pertinentes para mantener la NALADISA permanentemente actualizada;

b) para corregir errores materiales o para perfeccionar la fidelidad de la traduccién
adoptada con relacion a los textos oficiales del SA.

Se podrd, cuando se estime conveniente:
a) desdoblar en dos 0 més item de primer nivel los grupos del SA que no hubieran sido

subdivididos y que estuvieran identificados en la NALADISA con séptimo y octavo digitos
iguales a cero (0);
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incorporar nuevos item de primer nivel, dentro de grupos del SA que ya hubieran sido
desdoblados, con una reorganizacion, si fuera necesario, de los item de primer nivel ya
existentes;

desdoblar en dos 0 mas item de segundo nivel los item de primer nivel existentes sin
subdividir o los que se crearan o modificaran en virtud de lo dispuesto en los apartados
a) o b) anteriores;

incorporar nuevos item de segundo nivel, dentro de item de primer nivel que ya hubieran
sido desdoblados, con una reorganizacion, si fuera necesario, de los item de segundo
nivel ya existentes;

suprimir uno, varios o todos los item de segundo nivel en que estuviera desdoblado un
item de primer nivel; y

suprimir uno, varios o todos los item de primer nivel en que se hubiera desdoblado un
grupo de mercancias identificadas por el SA con un cadigo de seis digitos.

19. Se deberan tomar también en consideracion los siguientes aspectos:

a)

b)

En los item de primero o segundo nivel se empleara el digito nueve (9) para identificar la
categoria residual Los (Las) demas, salvo que los item precedentes del mismo nivel lo
hagan innecesario. Asi, un séptimo digito nueve (9) correspondera a un item residual de
primer nivel Los (Las) demas, que podra o no estar desdoblado en item de segundo
nivel. Del mismo modo, un octavo digito nueve (9) seré asignado, en su caso, al item
residual de segundo nivel Los (Las) demas que resulte del desdoblamiento de un item
de primer nivel en dos 0 mas de segundo; y

Como excepcion a lo indicado precedentemente, cuando se desdoble un grupo de
mercancias codificado por el SA con seis digitos y que comprende no sélo aparatos,
maquinas, instrumentos y articulos similares sino también a sus partes o a sus partes y
accesorios, con la finalidad de identificar separadamente a las partes o a las partes y
accesorios, por un lado y a los aparatos, maquinas, instrumentos y articulos similares
por el otro, tal subdivision se efectuara en el primer nivel de item y, en este caso, al item
gue comprenda a las partes 0 a las partes y accesorios se le asignara como séptimo
digito el nueve (9) y al que constituya el item residual, si lo hubiera, Los (Las) demés
para las maquinas o aparatos respectivos, se identificara con un séptimo digito ocho (8).

20. Para la creacion, maodificacion o supresién de un item en la NALADISA los paises miembros
y la Secretaria deberan tener en consideracion las siguientes condiciones acumulativas:

a)

b)

c)

Identificacion de la naturaleza, composicion y caracteristicas de la mercancia (por
ejemplo: nombres cientificos para especies animales o vegetales; descripciones
detalladas, croquis o fotografias, empleo, etc. para maquinas o aparatos; férmula
estructural desarrollada y sus aplicaciones en el caso de productos quimicos).

Para la creacion o modificacion de item el pais proponente debera acreditar que posee
en su nomenclatura de exportacién o de importacién, por lo menos con un afio de
antigiiedad, la especificacion del producto o categoria de productos requeridos.

Para la creacion de item el pais proponente o la Secretaria presentara estadisticas de
exportaciones o de importaciones que demuestren la existencia de intercambio
comercial entre mas de dos paises de la region, durante los tres Ultimos afios anteriores
a la fecha de presentacién de la solicitud y de por lo menos un valor de US$ 300.000
promedio anual. No obstante, la Secretaria al elaborar la propuesta y la Comision
Asesora de Nomenclatura al adoptar su recomendacion, tendran en cuenta el grado de
desarrollo econémico relativo de los paises coparticipes de este intercambio.

Asimismo, las solicitudes que efectlen los paises miembros y las propuestas de la

Secretaria consideraran la identificacién de aperturas especificas con la finalidad de facilitar
la obtencién y comparacion de datos respecto a la preservacion del medio ambiente (por



21.

ejemplo: especies en vias de extincion, proteccion de la flora y fauna, sustancias y productos
que afecten la salud).

d)

e)

La supresion de un item debera fundarse - entre otras razones - en la insuficiente
relevancia comercial o en criterios referidos a la naturaleza misma del producto, tales
como la obsolescencia tecnolégica o limitaciones de caracter mundial o regional de
comercio. Si la Comision Asesora aceptara la propuesta, la misma se considerara
aprobada de conformidad con lo establecido por el numeral séptimo de su reglamento.

Con la finalidad de mantener las series estadisticas, el seguimiento y analisis de las
corrientes de comercio y de las preferencias otorgadas, cuando se acuerde la supresion
o se modifiquen los textos afectando el contenido de un item en la NALADISA, el codigo
numérico correspondiente serd eliminado y el mismo no podra ser utilizado hasta
transcurridos cinco afios desde la fecha en que se adopt6 la vigencia de los cambios
aprobados.

Para la correlacion de la NALADISA con codigos, nomenclaturas o listados de
mercancias no basados en el SA y la presentacion de sus estadisticas en ellos, se
estara a la correlacion SA-CUCI Rev.3.
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